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Renseignements concernant le cours
	Intitulé du cours
	Les littératures francophones, écritures mémorielles, écritures de l’urgence ?

	Année 
	Semestre (1 ou 2)
	Nombre d’heures

	Master 2
	Semestre 1
	12


	Objectif(s) du cours : 

	


	Descriptif et plan du cours :

	Inscrite dans la mouvance des Cultural Studies américaines, la théorie postcoloniale s’intéresse « aux littératures naissant dans un contexte marqué par la colonisation européenne » et « à toutes les stratégies d’écriture déjouant la vision coloniale, y compris durant la période de colonisation » (Jean-Marc Moura, Littératures francophones et théorie postcoloniale). Dans le champ des littératures postcoloniales s’impose en effet la nécessité d’une réflexion sur l’ancrage socioculturel de l’œuvre et sur une représentation de l’histoire selon des modalités spécifiques. Loin de s’arroger le statut d’historien, l’écrivain postcolonial semble avoir vocation à témoigner de et pour, à révéler les occultations et les mystifications de l’histoire officielle et à en combler les lacunes, à inscrire toute mémoire individuelle dans une mémoire collective, au risque que le texte devienne pré-texte. Cependant, ce cours se propose de dépasser la dichotomie littérarité / fonction référentielle et l’idée bien ancrée d’un discours nécessairement subversif qui consisterait en la contre-histoire des « peuples sans histoire ». Il s’agira donc, d’une part, d’associer hybridité générique – roman, écriture de soi, récit de vie, témoignage – et écriture de « l’histoire du temps présent » ou de « l’histoire immédiate », d’autre part, d’analyser les stratégies énonciatives et poétiques qui substituent à « la clôture du récit », induite, selon Paul Ricœur, par l’histoire officielle (La mémoire, l’histoire, l’oubli, Paris, Seuil, 2000), une temporalité partagée entre scénographie mémorielle et littérature de l’urgence.
Le cours s’organisera selon les axes suivants :

· Les modalités de l’écriture de l’histoire dans les littératures postcoloniales

· Les scénographies mémorielles, les scénographies du secret et les scénographies dissidentes

· Écriture de l’histoire et transgénéricité : roman et écriture de soi ; récit de vie et témoignage




Modalités d’évaluation :

Dossier

	Planification du cours :

	Séquences
	Nombre d'heures
	Intitulé de la séquence

	
	
	Plan du cours
I – Préambule. Qu’est-ce qu’une littérature francophone ?





I. 1. Le jeu des étiquettes










I. 1. 1. Les littératures francophones : des littératures nationales ?




I. 1. 2. Des littératures périphériques ?








I. 1. 3. Littérature mineure, littératures migrantes, littérature mondiale



I. 2. Langue française, altérité, interculturalité







I. 2. 1. Le sujet colonisé, un sujet clivé, divisé







I. 2. 2. L’exotisme, la littérature et l’imaginaire







I. 2. 3. Les pensées de l’altérité









I. 3. Modernité, littératures postcoloniales et postmodernité





I. 3. 1. Modernité, postmodernité









I. 3. 2. Littératures francophones postcoloniales







II – Les littératures francophones : écritures mémorielles, écritures de l’urgence ?


II. 1. Histoire et mémoire










II. 1. 1. La contre-histoire des écrivains francophones postcoloniaux




II. 1. 2. Les modalités de l’écriture littéraire postcoloniale de l’histoire



II. 1. 3. Retours de mémoires









II. 2. Histoire du temps présent, histoire immédiate et urgence





II. 2. 1. « Histoire du temps présent » et « histoire immédiate »




II. 2. 2. « Littérature de l’urgence »








II. 3. Écritures mémorielles, écritures de l’urgence






II. 3. 1. Scénographie et transgénéricité








II. 3. 2. Écritures mémorielles et poétique des genres






II. 3. 3. Écritures de l’urgence et poétique de la traversée





III – En guise de conclusion. Scénographies mémorielles, scénographies du secret


III. 1. Secrets de femmes










III. 2. Sentiment d’imposture







	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Bibliographie :

	Antoine, R. (1992) La Littérature franco-antillaise : Haïti, Guadeloupe et Martinique, Paris : Karthala. 

Antoine, R. (1998) Rayonnants écrivains de la Caraïbe, Paris : Maisonneuve et Larose.
Arnold, A. J. (dir.) (1994) A History of Literature in the Caribbean, Amsterdam / Philadelphie, John Benjamins Publishing Company.
Ashcroft, B., Griffiths, G., Tiffin, H. (2002) The Empire writes back : theory and practice in post-colonial literatures, London, New York, Routledge, (1e éd. 1989).
– (1995) The Postcolonial Studies Reader, London, NY, Routledge.

Bardolph, J. (2002) Études postcoloniales et littérature, Paris, Champion, coll. Unichamp – Essentiel.
Beniamino, M. (1999) La Francophonie littéraire. Essai pour une théorie, Paris, L’Harmattan, coll. « Espaces francophones ».
Beniamino, M. et Gauvin, L. (dir.) (2005) Vocabulaire des études francophones. Les concepts de base, Presses Universitaires de Limoges, coll. « Francophonies ».
Bertaux, D. (1997) Les Récits de vies : perspective ethnosociologique, Paris, Nathan.
Bessière, J. et Moura, J.-M. (1999) Littératures postcoloniales et représentation de l’ailleurs, Afrique, Caraïbes, Canada : Conférences du séminaire de littérature comparée de l’Université de la Sorbonne Nouvelle, Paris, H. Champion.
Bessière, J. et Moura, J. –M. (dir.) (2001) Littératures postcoloniales et francophonie, Paris, Champion. 

Bhabha, Homi K. (1994) The Location of Culture, London, NY, Routledge.
– (2007) Les Lieux de la culture. Une théorie postcoloniale, traduction de Françoise Bouillot, Paris, Payot. 
Bonn, Ch. et Garnier, X. (1997) Littérature francophone 1, Le roman, Hatier, AUPELF – UREF.
Bonn, Ch. et Garnier, X. (1999) Littérature francophone 2, Récits cours, poésie, théâtre, Hatier, AUPELF – UREF.

Bonnet, V. (dir.) (2004) Conflits de mémoire, Paris, Karthala.

Bonnet, V., Bridet, G. et Parisot, Y. (dir.) (2009) Caraïbe et océan Indien : questions d’histoire, Itinéraires Littérature, textes, cultures, n°2, Paris, L’Harmattan.

Bouju, E. (2006) La Transcription de l’histoire. Essai sur le roman européen de la fin du vingtième siècle, Rennes, PUR, coll. Interférences.
Chamoiseau, P. (1997) Écrire en pays dominé, Paris, Gallimard.
Chancé, D. (2005) Histoire des littératures antillaises, Paris, Ellipses.

Chevrier, J. (2005) Le Lecteur d’Afriques, Paris, Champion.

Chevrier, J. (2006) Littératures francophones d’Afrique noire, Aix-en-Provence, Édisud.
Chiantaretto, J.-F. (dir.) (1997) Écriture de soi, écriture de l’histoire, Paris, In Press Éditions.
Combe, D. (1995) Poétiques francophones, Hachette, coll. « Contours littéraires ». 
Coquio, Catherine (dir.) (2008) Retours du colonial ? : disculpation et réhabilitation de l’histoire coloniale, Nantes, l’Atalante.
Corzani, J., Hoffmann, L. –F., Piccione, M. –L. (1998) Littératures francophones. Vol. 2. Les Amériques. Haïti. Antilles-Guyane. Québec, Paris, Belin.

Crosta, S. (dir.) (1998), Récits de vie de l’Afrique et des Antilles : enracinement, errance, exil, Sainte-Foy (Québec), GRELCA.

De Certeau, M. (2002) L’écriture de l’histoire, Paris, Gallimard, coll. « Folio histoire », (1e  éd. 1975).
Deleuze, G. et Guattari, F. (1975) Kafka. Pour une littérature mineure, Paris, Minuit. 
Depestre, R. (1998) Le Métier à métisser, Paris, Stock.

D’Hulst, L. et Moura, J. –M. (dir.) (2003) Les Études littéraires francophones : état des lieux, Lille, Éditions du Conseil scientifique de l’Université Charles-de-Gaulle-Lille 3.
Dulong, R. (1998) Le Témoin oculaire : les conditions sociales de l’attestation personnelle, Paris, Éd. de l’EHESS.
Fisher, D. (2007) Écrire l’urgence : Assia Djebar et Tahar Djaout, Paris, L’Harmattan.
Fonkoua, R. et Halen, P. (dir.) (2001) Les Champs littéraires africains, Paris, Karthala. 
Gauthier, L. (1997) La Mémoire sans frontières. Émile Ollivier, Naïm Kattan et les écrivains migrants au Québec, Sainte-Foy (Québec) : les éditions de l'IQRC / Presses de l'Université de Laval, coll. « Culture et société ».
Gauvin, L. (1997) L’écrivain à la croisée des langues, Paris, Karthala.

Glissant, É. (1990) Poétique de la Relation,  Paris, Gallimard. 

Glissant, É. (1997a) Le Discours antillais, Paris, Gallimard, coll. « Folio Essais », (1e éd. 1981). 

Glissant, É. (1997b) Traité du Tout-Monde, Paris, Gallimard. 
Hausser, M. et Mathieu, M. (1998) Littératures francophones. Vol. 3. Afrique noire. Océan indien, Paris, Belin.

IHTP (1993) Écrire l’histoire du temps présent. En hommage à François Bédarida, Paris, CNRS.

Laurette, P. et Ruprecht, H. –G. (dir.) (1995) Poétiques et Imaginaires. Francopolyphonie littéraire des Amériques, Paris, L’Harmattan, coll. « Critiques littéraires ».

Lazarus, N. (dir.) (2004) The Cambridge Companion to Postcolonial Literary Studies, Cambridge et New York, Cambridge University Press.  

Le Goff, J. et Nora, P. (dir.) (1974) Faire de l’histoire. I. Nouveaux problèmes, Paris, Gallimard.
Lyotard, J.-F. (1979) La Condition postmoderne, Paris, Minuit.

– (1993) Le Postmoderne expliqué aux enfants, Paris, Le Livre de poche (1e éd. Paris, Galilée, 1988). 
Magdelaine-Andrianjafitrimo, V. et Marimoutou, C. (2006) Le Champ littéraire réunionnais en questions, Univers Créoles 6, Paris, Economica, Anthropos. 

Mathieu, M. (dir.) (1996) Littératures autobiographiques de la francophonie, Paris, L’Harmattan.
Mbembe, A. (2005) De la postcolonie : essai sur l’imagination politique dans l’Afrique contemporaine, Paris, Karthala, (1e éd. 2000).

Mongo-Mboussa, B. (dir.) (2000) Postcolonialisme : inventaire et débats, Africultures, n°28, Paris, L’Harmattan.

Moura, J. –M. (1999) Littératures francophones et théorie postcoloniale, PUF, coll. « écritures francophones ».
Ndiaye, Ch. (dir.) (2004), Introduction aux littératures francophones. Afrique. Caraïbe. Maghreb, Presses de l’Université de Montréal.

Noiray, J. (1996) Littératures francophones. Vol. 1. Maghreb, Paris, Belin.
Nora, P. (dir.) (1997) Les Lieux de mémoire, Paris, Gallimard.

Parisot, Y. (2007a) « L’autobiographie caribéenne : l’horizon d’attente détourné ? », in Le propre de l’écriture de soi, Françoise Simonet-Tenant (dir.), Paris, éditions Téraèdre, coll. « Passages aux actes », pp. 165-170.
Parisot, Y. (2007b) « Mémoire occultée, mémoire littéraire : le roman haïtien en puzzle dans La Brûlerie d’Émile Ollivier et dans Le Briseur de rosée d’Edwidge Danticat », Interculturel Francophonies, revue littéraire de l’Alliance française de Lecce (Italie), Le roman haïtien : intertextualité, parentés, affinités, 12, pp. 209-227.

Ricoeur, P. (1983-85) Temps et Récit, Paris, Seuil, coll. « Points Essais».
– (2000) La mémoire, l’histoire, l’oubli, Paris, Seuil, coll. « Points Essais ».

Robin, R. (1989) Le Roman mémoriel : de l'histoire à l'écriture du hors-lieu, Montréal, éd. du Préambule, coll. « L'Univers des discours ». 

Said, E. W (1979) Orientalism, New York, Vintages Book.

– (1993) Culture and Imperialism, Londres, Chatto.

– (2000) Culture et Impérialisme, traduction de Paul Chemla, Paris, Fayard. 
– (2005) L’Orientalisme. L’Orient créé par l’Occident, traduction de Catherine Malamoud, préface et postface de l’auteur et préface de Tzvetan Todorov, Paris, Seuil, (1e éd. 1980). 
Schaeffer, J.-M. (1989) Qu’est-ce qu’un genre littéraire ?, Paris, Seuil.
Soulet, J.-F. (1994) L’Histoire immédiate, PUF, Que sais-je ? n°2841.
Spivak, G. Ch. (1988) « Can the Subaltern speak ? », in Cary Nelson et Larry Grossberg (éd.), Marxism and the interpretation of Culture, Chicago, University of Illinois Press,  p. 271-313. 

– (1999) A Critique of Postcolonial Reason : toward a History of the Vanishing Present, Harvard UP. 
Veyne, P. (1996) Comment on écrit l’histoire, Paris, Seuil, « Points Histoire », (1e éd. 1971) .

 Coll. (2006) Passés coloniaux recomposés : mémoires grises en Europe et en Afrique, Politique Africaine, n°102, Paris, Karthala.



Renseignements concernant l'enseignant

	NOM Prénom :
	PARISOT Yolaine

	Courriel : 
	Yolaine.parisot@univ-rennes2.fr

	Tél. professionnel :
	
	 Bureau :
	B 315


PAGE  
1

